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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/1986
od 30. lipnja 2016.

o dopuni Uredbe (EU) br. 223/2014 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu uvjeta i postupaka za
utvrdivanje hoée li se drzave Clanice teretiti za nepovrative iznose povezane s Fondom europske
pomodi za najpotrebitije

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 223/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2014. o Fondu europske
pomodi za najpotrebitije (), a posebno ¢lanak 30. stavak 2. podstavak peti,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 30. stavkom 2. Cetvrtim podstavkom Uredbe (EU) br. 223/2014, kada se iznosi nepropisno
isplaceni korisniku ne mogu vratiti krivnjom drzave ¢lanice ili zbog njezinog nemara, ta drzava ¢lanica snosi
odgovornost za uplatu doti¢nih iznosa u proracun Unije.

(2) U dokumentu o nepovrativim iznosima (?) koji tijelo za ovjeravanje Komisiji podnosi za svaku godinu od 2016.
do i ukljucujuéi 2025. u okviru godiSnjih financijskih izvjestaja u skladu s ¢lankom 49. stavkom 1. toc¢kom (b)
i ¢clankom 48. tockom (a) Uredbe (EU) br. 223/2014 utvrduju se nepovrativi iznosi razvrstani po vrsti rashoda.
U tom bi dokumentu trebalo navesti i tocne podatke o iznosima koji se, prema stajalistu drzave ¢lanice, ne bi
trebali nadoknaditi u prora¢un Unije, pri ¢emu bi svakako trebalo navesti administrativne i pravne mjere koje
drzava ¢lanica poduzima kako bi djelotvorno ostvarila povrat nepovrativih iznosa. Medutim, buduéi da se taj
dokument odnosi na iznose koji su prethodno ukljuceni u ovjerene financijske izvjestaje podnesene Komisiji, prvi
bi ga put trebalo podnijeti 2017.

(3) U skladu s ¢lankom 33. tockom (b) i ¢lankom 49. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 223/2014 odbici prije podnosenja
ovjerenih financijskih izvjestaja ne mogu se smatrati povratom ako se odnose na rashode uklju¢ene u konaéni
zahtjev za meduplacanje u obracunskoj godini za koju se pripremaju financijski izvjestaji. Stoga bi trebalo
pojasniti da bi se podaci o nepovrativim iznosima koji se podnose u skladu s ovom Delegiranom uredbom trebali
odnositi samo na iznose koji su ve¢ ukljuceni u ovjerene financijske izvjestaje prethodno podnesene Komisiji.

(4)  Kako bi Komisija mogla odlu¢iti bi li nepovrative iznose trebalo nadoknaditi u prora¢un Unije, drzava ¢lanica
trebala bi dostaviti potrebne podatke za svaku operaciju i svakog korisnika prije roka za podnosenje financijskih
izvjestaja utvrdenog u clanku 59. stavku 5. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta
i Vijeca (). Na temelju te odredbe trebala bi postojati mogucnost za produljenje roka za dostavljanje dokumenta
0 nepovrativim iznosima.

() SLL72,12.3.2014,str. 1.

(*) Dodatak 4. Prilogu V. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/341 od 20. veljace 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu
Uredbe (EU) br. 223/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu modela za dostavljanje odredenih informacija Komisiji (SL L 60,
4.3.2015,, str. 1.).

(*) Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju
na op¢i proracun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SLL 298, 26.10.2012., str. 1.).
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(5)  Nuzno je utvrditi kriterije prema kojima ¢e Komisija moéi procijeniti je li drzava clanica pogrijesila ili bila
nemarna u provedbi administrativnih i pravnih mjera radi ostvarivanja povrata. Ako se utvrdi da je najmanje
jedan kriterij ispunjen, to ne bi trebalo automatski znaciti da je drzava ¢lanica uistinu pogrijesila ili bila nemarna.

(6)  Radi pravne sigurnosti Komisija bi trebala zakljuciti svoju procjenu do zadanog roka, a drzave ¢lanice trebale bi
odgovoriti na tu procjenu do drugog zadanog roka. Iz istih bi razloga Komisija trebala modi zakljuciti svoju
procjenu ¢ak i ako drzava ¢lanica ne dostavi dodatne podatke. Medutim, u slucajevima koji prethode stecaju ili
u slucajevima sumnje na prijevaru, koji su spomenuti u ¢lanku 30. stavku 2. treCem podstavku Uredbe (EU)
br. 223/2014, rokovi se ne bi trebali primjenjivati.

(7)  Na temelju druge recenice u ¢lanku 30. stavku 2. ¢etvrtom podstavku Uredbe (EU) br. 223/2014 drzava clanica
moze odluciti o odustajanju od povrata neopravdano ispladenih sredstava kad na razini operacije u obracunskoj
godini iznos koji korisnik treba vratiti, ne ukljucujuéi kamate, ne prelazi 250 EUR doprinosa iz Fonda europske
pomodi za najpotrebitije (dalje u tekstu: Fond). U tom slucaju iznos se ne mora nadoknaditi u prora¢un Unije. Za
takve de minimis iznose nece trebati dostavljati podatke,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Dostava podataka o nepovrativim iznosima

1. Ako drzava ¢lanica smatra da je iznos koji je neopravdano isplacen korisniku, a prethodno je ukljucen u ovjerene
financijske izvjestaje podnesene Komisiji, nepovrativ te zaklju¢i da taj iznos ne bi trebalo nadoknaditi u proracun Unije,
tijelo za ovjeravanje Komisiji podnosi zahtjev za potvrdu tog zakljucka.

2. Tijelo za ovjeravanje podnosi zahtjev iz stavka 1. za svaku operaciju u obrascu utvrdenom u Prilogu ovoj Uredbi
putem sustava elektronicke razmjene podataka iz ¢lanka 30. stavka 4. Uredbe (EU) br. 223/2014.

3. Drzava clanica podnosi zahtjev u skladu sa stavcima 1.1 2. do 15. veljace svake godine od 2017. do i ukljucujuci
2025. za prethodnu obracunsku godinu. Komisija moZe iznimno, na zahtjev te drzave c¢lanice, produljiti rok do
1. ozujka.

Clanak 2.
Uvjeti za utvrdivanje pogreske ili nemara drzave ¢lanice

Sljededi kriteriji ukazuju na pogresku ili nemar drzave ¢lanice:

(a) drzava ¢lanica nije dostavila opis administrativnih i pravnih mjera, s datumima, koje je poduzela kako bi ostvarila
povrat odredenog iznosa (ili kako bi smanjila ili ukinula potporu, ili povukla dokument u kojem su utvrdeni uvjeti
za potporu iz ¢lanka 32. stavka 3. tocke (c) Uredbe (EU) br. 223/2014 ako takvo povlacenje podlijeze posebnom
postupku);

(b) drzava clanica nije dostavila kopiju prvog i svih kasnijih naloga za povrat (ni kopiju nekog dokumenta o smanjenju
razine potpore, ukidanju potpore ili povlacenju dokumenta u kojem su utvrdeni uvjeti za potporu iz ¢lanka 32.
stavka 3. tocke (c) Uredbe (EU) br. 223/2014 ako takvo povlacenje podlijeze posebnom postupkuy);

(c) drzava clanica nije navela datum zadnjeg placanja javnog doprinosa korisniku operacije ni kopiju dokaza o tom
placanju;

(d) drzava clanica je, nakon $to je utvrdila nepravilnost, jednom ili viSe puta izvrsila neopravdano placanje povezano s
dijelom operacije na koji je nepravilnost utjecala;

() drzava clanica nije poslala dokument o smanjenju razine potpore ili povlacenju dokumenta u kojem su utvrdeni
uvjeti za potporu iz ¢lanka 32. stavka 3. tocke (c) Uredbe (EU) br. 223/2014 ako takvo povlacenje podlijeze
posebnom postupku, niti je donijela jednakovrijednu odluku u roku od 12 mjeseci od trenutka kad je utvrdena
nepravilnost;
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(f) drzava ¢lanica nije pokrenula postupak ostvarivanja povrata u roku od 12 mjeseci od trenutka kad su bespovratna
sredstva kona¢no smanjena ili otkazana (nakon administrativnog ili pravosudnog postupka ili suglasnoséu korisnika);

(g) drzava clanica nije iscrpila sve moguénosti ostvarivanja povrata dostupne u okviru nacionalnog institucionalnog
i pravnog okvira;

(h) drzava ¢lanica nije dostavila dokumente o insolventnosti i stecajnim postupcima, ako je to primjenjivo;

(i) drzava clanica nije odgovorila na zahtjev Komisije za dostavu dodatnih podataka u skladu s ¢lankom 3.

Clanak 3.

Postupak za utvrdivanje mora li drzava ¢lanica nadoknaditi nepovrativi iznos

1. Na temelju podataka koje je drzava ¢lanica dostavila u skladu s ¢lankom 1. Komisija procjenjuje svaki slucaj kako
bi utvrdila je li ¢injenica da povrat nije ostvaren rezultat pogreske ili nemara drzave clanice, uzimajuéi pri tome u obzir
specificne okolnosti te institucionalni i pravni okvir drzave clanice. U slucaju kad je ispunjen jedan od kriterija iz
¢lanka 2. ili je ispunjeno vise njih, Komisija moze ipak odluciti da drzava ¢lanica nije pocinila pogresku ili bila nemarna.

2. Do 31. svibnja godine u kojoj su podneseni financijski izvjestaji Komisija moze:

(@) uputiti drzavi clanici pisani zahtjev za dostavu dodatnih podataka o administrativnim i pravnim mjerama
poduzetima radi ostvarivanja povrata doprinosa Unije koji su neopravdano ispladeni korisnicima ili

(b) uputiti drzavi ¢lanici pisani zahtjev da nastavi s postupkom ostvarivanja povrata.

Ako Komisija odabere mogucnost iz tocke (a) u prvom podstavku, primjenjuju se stavci od 5. do 8.

3. Rok utvrden u stavku 2. tockama (a) i (b) ne primjenjuje se na nepravilnosti koje prethode steCaju ni na slucajeve
u kojima se sumnja na prijevaru.

4. Ako Komisija ne djeluje unutar roka iz stavka 2., drzava ¢lanica ne nadoknaduje doprinos Unije.

5. Drzava ¢lanica u roku od tri mjeseca mora odgovoriti na Komisijin zahtjev za dostavu podataka poslan u skladu sa
stavkom 2.

6.  Ako drzava ¢lanica ne dostavi dodatne podatke zatrazene u skladu sa stavkom 2., Komisija nastavlja s procjenom
na temelju dostupnih podataka.

7. U roku od tri mjeseca od primitka odgovora drzave ¢lanice ili ako unutar roka nije dostavljen odgovor, Komisija
obavje$¢uje drzavu clanicu ako zaklju¢i da drzava ¢lanica treba nadoknaditi doprinos Unije te opisuje osnovu svojeg
zakljucka i trazi od drzave ¢lanice da dostavi primjedbe u roku od dva mjeseca. Ako Komisija ne djeluje unutar roka iz
prethodne recenice, drzava ¢lanica ne nadoknaduje doprinos Unije.

8. Unutar Sest mjeseci nakon roka iz stavka 7. u kojemu drzava ¢lanica moze dostaviti primjedbe Komisija zakljucuje
procjenu na temelju dostupnih podataka te ako i dalje smatra da drzava clanica mora nadoknaditi doprinos Unije,
donosi odluku. Ako Komisija ne djeluje unutar roka iz prethodne recenice, drZava clanica ne nadoknaduje doprinos
Unije.

Za potrebe izracuna doprinosa Unije koji drzava ¢lanica treba nadoknaditi primjenjuje se stopa sufinanciranja utvrdena
na razini operativnog programa prema planu financiranja koji je bio na snazi u trenutku podnoSenja zahtjeva.



L 306/4 Sluzbeni list Europske unije 15.11.2016.

Clanak 4.
Dostava podataka o nepovrativim iznosima koji ne prelaze 250 EUR doprinosa iz Fonda

Ako drzava ¢lanica odluci odustati od povrata neopravdano isplacenih sredstava kad na razini operacije u obracunskoj
godini iznos koji korisnik treba vratiti, ne ukljucujuéi kamate, ne prelazi 250 EUR doprinosa iz Fonda, ona ne mora
Komisiji dostavljati podatke na temelju ove Uredbe.

Clanak 5.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. lipnja 2016.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



Dostava podataka o nepovrativim iznosima — operativni program za hranu ifili osnovnu materijalnu pomo¢ (OP I)

PRILOG

a b c d e f g h i j k 1 m n o p q
Tijelo koje je
Datum utvrdilo Obracunske
i dokaz . nerYlh?.OSt‘ Javni rashodi gofl me. " . .| Navedite bi li
y Vrsta nepravil- | (navesti tijelo: . - u kojima je Kopija prvog | Datum utvrdi- Dokumenti .
. " zadnjeg LA iy ) Ukupni koji odgova- | Iznos nepo- L o ; Razlog nemo- |, . se za doprinos
Naziv operacije PRt nosti (prirodu | upravljacko | Datum otkri- T AR . prijavljen | Datum pokre- isvi vanja nemo- S koji se odnose "
Vrsta ST L placanja - . 2 - . rashodi koji | raju iznosima vrativog - . . s guénosti o Unije trebao
i IT identifika- | Ime korisnika | . . definira tijelo, tijelo za | vanja nepravil- o - . rashod koji se | tanja postupka | naknadnih gucnosti A na stecajne -
rashoda (') T javnog dopri- , . o it i su proglaseni | koji su progla- |~ doprinosa . o ostvarivanja teretiti
cijski broj e drzava ovjeravanje ili nosti (3 - . - odnosi na povrata naloga za ostvarivanja K postupke, ako ~
nosa korisniku P . nepovrativima | Seni nepovra- Unije (%) - povrata (°) AL proracun
¢lanica) revizorsko o nepovrativi povrat (%) povrata je primjenjivo -
za predmetnu L tivima B Unije (D/N) ()
- tijelo ili drugo doprinos
operaciju Ml -
tijelo, ili ime Unije
tijela EU-a)
<type="S" <type="S" <type="S" <type="D" <type="S" <type="S" <type="D” | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="D” | <type="D” <ATT> <type="D" <type="S" <ATT> | <type="B” in-
max- max- max- input="M"> max- max- input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="S"> | input="M"> input="M"> max- put="M">
length="500" | length="250" |length="250"| + <ATT> |length="250"|length="250" length="500"
input="S"> | input="M"> () | input="M"> input="M"> | input="M"> input="M">
Tehnicka Op1
pomoé
Op 2
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G"> | input="G">
Vrsta mate-
rijalne po-
modi 1
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"”> | input="G"> | input="G">
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a b c d e f g h i j k 1 m n o p q
Tijelo koje je
Datum utvrdilo Obracunske
i dokaz nepravilnost Javni rashodi godine Navedite bi li
dni Vrsta nepravil- | (navesti tijelo: kupni koii od: u kojima je Kopija prvog | Datum utvrdi- 1 Dokumenti dopri
. . zadnjeg i (prirod Jiacke Kri- Ukupni 0ji odgova- | Iznos nepo- iavli Kre- Vsvih ; _ | Razlog nemo- | | o " g se za doprinos
v Naziv operacije lacan: nosti (prirodu | upravljacko | Datum otkri hodi koii AN . prijavljen | Datum pokre i svi vanja nemo- A 0ji se odnose iic treb
rsta L IT identifika- Korisnik placanja fini iielo. tirel . J| rashodi koji | raju iznosima vrativog koii : I knadnih o gucnosti . Unije trebao
i IT identifika- | Ime korisnika | . ) definira tijelo, tijelo za | vanja nepravil - , . rashod koji se | tanja postupka | naknadni guénosti o na stecajne o
rashoda (') N javnog dopri- , . o it . su proglaseni | koji su progla- | doprinosa . o ostvarivanja teretiti
cijski broj e drzava ovjeravanje ili nosti (%) - s - odnosi na povrata naloga za ostvarivanja K postupke, ako .
nosa korisniku ot N nepovrativima | Seni nepovra- Unije (%) . povrata (°) A proracun
¢lanica) revizorsko - nepovrativi povrat () povrata je primjenjivo - "
« predm§tnu tijelo ili drugo tivima doprinos Unije (D/N) (?)
operaciju tijelo, ili ime Unije
tijela EU-a)
Vrsta mate-
rijalne po-
modi 2
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G”> | input="G"> | input="G">
Vrsta mate-
rijalne po-
mocdi n
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G”> | input="G">
Ukupno <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G”> | input="G"> | input="G">

Navesti je li razlog nemogucnosti ostvarivanja povrata stecaj korisnika. Ako nije, navesti razlog.
Ako se podnosi zahtjev da se za doprinos Unije tereti prora¢un Unije, drzava ¢lanica potvrduje da je iscrpila sve moguénosti ostvarivanja povrata dostupne unutar nacionalnog institucionalnog i pravnog okvira.
Kazalo karakteristikd polja: tip: N = Number (broj), D = Date (datum), S = String (niz znakova), Cu = Currency (valuta), B = Boolean (Booleanov operator) — na¢in unosa: M = Manual (ru¢no), S = Selection (odabir), G = Generated by system

(generira sustav) — ,maxlength” = najve¢i dopusteni broj znakova ukljucujuéi razmake — ATT: Attachments (prilozi).

(") Treba odgovarati podacima navedenima u financijskim izvjestajima, u skladu s Dodatkom 4. Prilogu V. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/341. Informacije se razvrstavaju po vrsti materijalne pomodi i po operaciji.
(¥ Datum prvog administrativnog ili sudskog utvrdenja nepravilnosti.
(}) Izracunan u skladu sa stopom sufinanciranja na razini operativnog programa, kako je utvrdeno u planu financiranja koji je bio na snazi u trenutku podnosenja zahtjeva.

(*) Dodatno, ako je primjenjivo, kopija dokumenta kojim se smanjuje/otkazuje razina potpore ifili povlaci dokument u kojem su utvrdeni uvjeti za potporu iz ¢lanka 32. stavka 3. tocke (c) Uredbe (EU) br. 223/2014.
0)

©)

0
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Dostava podataka o nepovrativim iznosima — operativni program za socijalnu ukljuc¢enost najpotrebitijih osoba (OP II)

a b c d e f g h i j k 1 m n o p q
Tijelo koje je
utvrdilo Obracunske
Datum nepravilnost odine
i dokaz I . praviin | Javni rashodi gocine. . . .| Navedite bi li
. rsta nepravil- | (navesti tijelo: . - u kojima je Kopija prvog | Datum utvrdi- Dokumenti -
Nazi . zadnjeg ok L . Ukupni koji odgova- | Iznos nepo- R RO - Razlog nemo- " se za doprinos
v aziv operacije lacan: nosti (prirodu | upravljacko | Datum otkri- hodi koii A . prijavljen | Datum pokre- isvi vanja nemo- e koji se odnose iie treb
rsta 1T identifika- | Tme korisnik placanja defini iielo. tirel h o | rashodikoji | raju iznosima vrativog hod koii p k knadnih P guénosti o Unije trebao
hoda (1 i IT identifika- | Ime Korisnika | . dopri- efinira tijelo, tijelo za | vanja nepravi lageni | koii 1| dopri rashod koji se | tanja postupka | naknadni guénosti o na stecajne -
rashoda (') S javnog dopri: . . L - su proglaseni | koji su progla: oprinosa - e . ostvarivanja teretiti
cijski broj Lo drzava ovjeravanje ili nosti (2 - o . odnosi na povrata naloga za ostvarivanja K postupke, ako .
nosa korisniku Elani N nepovrativima | Seni nepovra- Unije (%) - povrata (°) AL proracun
Clanica) revizorsko - nepovrativi povrat (%) povrata je primjenjivo -
za predmetnu LT tivima B Unije (D/N) ()
- tijelo ili drugo doprinos
operaciju AT -
tijelo, ili ime Unije
tijela EU-a)
<type="5" <type="5" <type="5" <type="D" <type="5" <type="5" <ype="D" | <tpe="Cu” | <gpe="Cu” | <type="Cu” | <type="D" | <type="D" <ATT> <type="D" <type="5" <ATT> | <type="B” in-
max- max- max- input="M"> max- max- input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="M"> | input="S"> | input="M"> input="M"> max- put="M">
length="500" | length="250" | length="250"| + <ATT> |length="250"| length="250" length="500"
input="S"> | input="M"> (') | input="M"> input="M"> | input="M"> input="M">
Tehnicka Op1l
pomoé
Op2
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G”> | input="G">
Vrsta djelo-
vanja 1
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G"> | input="G">
Vrsta djelo-
vanja 2
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G"> | input="G">
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a b c d e f g h i j k 1 m n o p q
Tijelo koje je
Datum utvrdilo Obracunske
. nepravilnost . . godine 1 s
i dokaz . Ay Javni rashodi N . . .| Navedite bi li
dni Vrsta nepravil- | (navesti tijelo: i koii od u kojima je Kopija prvog | Datum utvrdi- | Dokumenti dopri
. . zadnjeg i (prirod Jiacke Kri- Ukupni 0ji odgova- | Iznos nepo- iavli Kre- Vsvih ; _ | Razlog nemo- | | o " g se za doprinos
v Naziv operacije lacan: nosti (prirodu | upravljacko | Datum otkri hodi koii AN . prijavljen | Datum pokre i svi vanja nemo- A 0ji se odnose iic treb
rsta i IT identifika- | Ime korisnika placamja definira tijelo, tijelo za | vanja nepravil- | 7O KO | Tju 1znosima vrativog rashod koji se | tanja postupka | naknadnih uénosti gucnosti na stecajne Unije trebao
rashoda (') N javnog dopri- , Jelo, theo za Ja nep su proglaseni | koji su progla- | doprinosa ) Ja postup gucnosti. ostvarivanja ) teretiti
cijski broj e drzava ovjeravanje ili nosti (%) - s - odnosi na povrata naloga za ostvarivanja K postupke, ako .
nosa korisniku ot N nepovrativima | Seni nepovra- Unije (%) . povrata (°) A proracun
¢lanica) revizorsko - nepovrativi povrat () povrata je primjenjivo - ”
za predmetnu iielo ili d tivima dopri Unije (D/N) (%)
Sperac ticlo i drugo oprinas
P tijelo, ili ime Unije
tijela EU-a)
Vrsta djelo-
vanja n
Meduzbroj | <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G"> | input="G">
Ukupno <type="Cu” | <type="Cu” | <type="Cu”
input="G"> | input="G”> | input="G">

Navesti je li razlog nemoguénosti ostvarivanja povrata stecaj korisnika. Ako nije, navesti odgovarajuci razlog.
Ako se podnosi zahtjev da se za doprinos Unije tereti proracun Unije, drzava ¢lanica potvrduje da je iscrpila sve mogucnosti ostvarivanja povrata dostupne unutar nacionalnog institucionalnog i pravnog okvira.
Kazalo karakteristikd polja: tip: N = Number (broj), D = Date (datum), S = String (niz znakova), Cu = Currency (valuta), B = Boolean (Booleanov operator) — na¢in unosa: M = Manual (ru¢no), S = Selection (odabir), G = Generated by system

(generira sustav) — ,maxlength” = najveci dopusteni broj znakova ukljucujuéi razmake — ATT: Attachments (prilozi).

(') Treba odgovarati podacima navedenima u financijskim izvjestajima, u skladu s Dodatkom 4. Prilogu V. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/341. Informacije se razvrstavaju po vrsti djelovanja i po operaciji.
(¥ Datum prvog administrativnog ili sudskog utvrdenja nepravilnosti.
(}) Izracunan u skladu sa stopom sufinanciranja na razini operativnog programa, kako je utvrdeno u planu financiranja koji je bio na snazi u trenutku podnosenja zahtjeva.

(*) Dodatno, ako je primjenjivo, kopija dokumenta kojim se smanjuje/otkazuje razina potpore ifili povlaci dokument u kojem su utvrdeni uvjeti za potporu iz ¢lanka 32. stavka 3. tocke (c) Uredbe (EU) br. 223/2014.
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